0 Schweizerische Eidgenossenschaft

Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch

(in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz

Registration
number
(BUR)

A10148754

A10637785

A10730986

A10826149

A11175639

A11203390

A11236532

A11290283

Name

Forellenzucht
Fischbach

Kaspar Milller -
Studhalter

Robert Meier

Robin Rohrer

UMAMI AG

Baustoff Birmenstorf

AG

Markus Hugi

International School of
Zug and Luzern

* Referece system: CH1903+

** Referece system: WGS84

Location

Sonnenrainstrasse 12,
3612 Steffisburg

Tannenstrasse 7,
6245 Ebersecken

Bulstern , 8765 Engi

Muhlemattli 38, 6074
Giswil

Badenerstrasse 569,
8048 Ziirich

Lindmiliweg 1, 5413
Birmenstorf AG

Dorfstrasse 31, 3424
Niederdsch

Rothusstrasse 4a,
6331 Hunenberg

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"

Canton

BE

LU

GL

ow

ZH

AG

BE

ZG

Geographical
position*

E:
2615861.79
N:
1180955.83

E:
2636891.49
N:

1226391.35

E:
2730862.00
N:
1205987.00

E:
2656248.60
N:
1187049.06

E:
2679818.23

N:
1248592.88

E:
2661832.05
N:
1255710.40
E:
2613446.92
N:
1218481.21
E:
2676018.13
N:

122371021

Geographical

position**

N: 46.78 E:

N: 4719 E:

N: 46.99 E:

N: 46.83 E:

N: 47.38 E:

N: 47.45 E:

N: 4712 E:

N:47.16 E:

7.65

7.93

9.16

8.18

8.5

8.26

7.62

8.44

Water
supply

ek

Wastewater
disposal***

Species kept***

112, 150

1

112

112

100

111, 113

150

122

Farming
type**

2,3

CH - Version 04/08/2026

Version vom 04.08.26

Production
type***

12

12

13

14



Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

0 Schweizerische Eidgenossenschaft

List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch

(in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz

Registration
number
(BUR)

A11290393

A11291774

A11314295

A11998812

A12023289

A12311657

A12805356

A12852377

A12976862

Name

Rolf Iten

Franz Lampart

Brauerei Locher AG

Christoph Meierhans

Jacques Girardin

Fischer-Verein Thalwil

Localfish AG

Hanspeter Vogel

Patrick Krebs

* Referece system: CH1903+

** Referece system: WGS84

Location

Sattelstrasse , 6315
Morgarten

Moosmattstrasse 5,
6221 Rickenbach LU

Bleichelistrasse 22,
9055 Blihler

Weiherhus 1, 6102
Malters

La Vauchotte 18, 2354
Goumois

Albisfussweg , 8135
Langnau am Albis

Industriestrasse 14.1,
8197 Rafz

Fischteich Linde ,
6103 Schwarzenberg
LU

Gurzelestrasse 2,
3752 Wimmis

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"

Canton

ZG

LU

AR

LU

JU

ZH

ZH

LU

BE

Geographical
position*

E: N:

E:
2654174.33
N:
1230379.56

E:
2749648.34
N:

1248631.03

E:
2659393.95
N:
1210315.39
E:
2563210.96
N:
1235471.79

E: N:

E:
2683096.76
N:

1272895.35

E: N:

E:
2615379.94
N:
1169495.23

Geographical
position**

N:47.22 E: 8.15

N: 47.37 E: 9.42

N:47.04 E: 8.22

N:47.27 E: 6.95

N: 47.6 E: 8.54

N: 46.68 E: 7.64

Water
supply

ek

Wastewater
disposal***

Species kept***

112

11

121

113

11

200

122

113

(N

Farming
type**

CH - Version 04/08/2026

Version vom 04.08.26

Production
type***

90

90

13

12



Schweizerische Eidgenossenschaft List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch CH - Version 04/08/2026
Confédération suisse

Confederazions Svizzera (in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)
Confederaziun svizra

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz Version vom 04.08.26

Registration

number Geographical Geographical Water Wastewater Farming Production
(BUR) Name Location Canton position* position** supply*** disposal*** Species kept*** type*** type***
E:
2631083.29
Hauptstrasse 66, 4952 N:
A13102832 Bruno Leibundgut Eriswil BE 1213829.20 N: 47.07 E: 7.85 9 9 111 2 90
E:
2617317.14
Alpine Bio- Blausee 222, 3717 N:
A13192967 Forellenzucht Blausee Blausee-Mitholz BE 11563540.37 N: 46.53 E: 7.66 2,3 9 111 2,3,59 11,12, 13, 30, 90
A13413595 Fritz Leu , 4923 Wynau BE E: N: N: E: 9 9 111,112, 113 2,3 90
E:
2623198.88
Hauptstrasse 215, N:
A13543288 Alexander Fuhrimann 4718 Holderbank SO SO 1242309.25 N:47.33 E: 7.75 9 9 111 3 90
A13585822 Jakob Brun-Joller , 6162 Entlebuch LU E: N: N: E: 2 1 113 3
E:
2668169.47
Schwandenallee 23, N:
A13602137 Albert Brunner 6047 Kastanienbaum LU 1207388.32 N: 47.01 E: 8.34 4 9 100 4
E:
2616521.10
Busswil 252, 3412 N:
A13755953 Matthias Widmer Heimiswil BE 1209815.57 N: 47.04 E: 7.66 2 2 999 4
E:
2716287.23
Untertafletenstrasse 7, N:
A13779692 René Mettler 8864 Reichenburg Sz 1225515.44 N: 4717 E: 8.97 2 9 112 3
A13802084 Christian Steiger Chapf, 6233 Biron LU E: N: N: E: 2 9 122 5
Fryberghof Fischzucht
A13868682 GmbH , 8775 Hatzingen GL E: N: N: E: 3 1 113 3

* Referece system: CH1903+
** Referece system: WGS84

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"



0 Schweizerische Eidgenossenschaft

Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch

(in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz

Registration
number
(BUR)

A14003552

A14089785

A14163653

A14221048

A14403153
A14768241

A14768482

A15129397

A15242966

Name

Biofischzucht Nadler
AG

Urban Diethelm

Hans Aeschlimann

Walter Biihler

Yves Horler
Thomas Durrer

Mirko Calderara

Mario Waldburger

Walter Eichmann-
Widmer

* Referece system: CH1903+

** Referece system: WGS84

Location

Bibersteinerstrasse 6,
5032 Aarau Rohr

Zircherstrasse 24b,
8852 Altendorf

Riedtalstrasse 16b,
4800 Zofingen

Langerlen 1, 6103
Schwarzenberg LU

Im Fuhracker 618,
9453 Eichberg

Bach, 9043 Trogen

Lochli, 9410 Heiden

Langacker 793, 9230
Flawil

Altbadstrasse 32,
8725 Ernetschwil

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"

Canton

AG

Sz

AG

LU

SG

AR

AR

SG

SG

Geographical
position*

E:
2648833.82
N:
1250716.49

E:
2705163.58
N:

1227852.05
E: N:

E:
2655598.10
N:
1205929.10

E:
2756968.94
N:
1245520.05

E: N:
E: N:

E:
2730338.23
N:
1253258.85

E:
2717273.07
N:
1233105.27

Geographical
position**

N: 47.41 E: 8.09

N:47.19 E: 8.83

N: 47 E: 8.17

N: 47.34 E: 9.52

N:47.42 E: 9.17

N: 47.24 E: 8.99

Water
supply

ek

Wastewater
disposal***

Species kept***

111, 112, 113

100

113

111

130
112

111

100

113

Farming
type**

2,3

CH - Version 04/08/2026

Version vom 04.08.26

Production
type***

14

12

90

90

22



Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

0 Schweizerische Eidgenossenschaft

List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch

(in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz

Registration
number
(BUR)

A15274769

A15315933

A15371812

A15372313

A15408509

A15566309

A15620998

A15621022

A15649075

Name

FTN AquaArt Localfish
AG

aquaVest AG

Max Zulliger

Bernhard
Rliegsegger-Bacher

WGTechnik GmbH

Maja Meili

Peter Bader-Bociag

Markus Fischer-
Lustenberger

Christian Kleeb-Stockli

* Referece system: CH1903+

** Referece system: WGS84

Location

Kenzenaustrasse 4,
9223 Schweizersholz

, 8843 Oberiberg

Schlauchbachweg 15,
3612 Steffisburg

Hintere Béschmatt ,
3534 Signau

Bullenbergstrasse 6,
5610 Wohlen AG

Leueren 5, 4324
Obermumpf

Hinteres Guldental 79,
4719 Ramiswil

Birkenhof , 6022
Grosswangen

Leimatt 4, 4952 Eriswil

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"

Canton

TG

74

BE

BE

AG

AG

SO

LU

BE

Geographical
position*

E:
2731977.98
N:
1262931.80

E: N:

E:
2615356.43
N:
1181540.81

E: N:

E:
2662247.86
N:
1244373.80

E:
2637206.03
N:
1264756.77

E:
2611632.39
N:
1242570.50

E: N:

E:
2631107.79
N:
1213824.18

Geographical
position**

N:47.5E: 9.19

N: E:

N: 46.78 E: 7.64

N:47.35 E: 8.26

N:47.53 E: 7.93

N: 47.33 E: 7.59

N:47.07 E: 7.85

Water
supply

ek

Wastewater
disposal***

Species kept***

140

110

111,121

111,113

110

150

112

113

11

Farming
type**

CH - Version 04/08/2026

Version vom 04.08.26

Production
type***

12

22

90

90



0 Schweizerische Eidgenossenschaft

Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch

(in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz

Registration

number

(BUR)

A15700852

A15752761

A15912370

A15950821

A16014646

A16120998

A16121001

A16163169

A16519792

A17059795

Name

David Froese

Pescicoltura
Cantonale

Andreas Zaugg

Fritz Zaugg

Simon Mayer

Heinz Schneeberger-
Geiser

Heinz Schneeberger-
Geiser

Nico Ricklin

Gian Risch Tscharner

Guibert Piscicultures
S.A.

* Referece system: CH1903+

** Referece system: WGS84

Location

Alte
Fehraltorferstrasse 8,
8332 Rumlikon

, 6557 Cama

Bergmatte , 5503
Schafisheim

Niederfeldweg 8, 4556
Bolken

Bachstrasse 11, 8585
Zuben

Schafmatt , 6260
Reidermoos

Schafmatt , 6260
Reidermoos

, 3439 Ranflih

Sax 20, 7492 Alvaneu
Dorf

Giessenhof 952b,
3123 Belp

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"

Canton

ZH

GR

AG

SO

TG

LU

LU

BE

GR

BE

Geographical
position*

E:
2699698.58
N:
1251674.22

E: N:

E:
2617298.12

N:
1226936.22

E:
2735018.53
N:
1274661.34
E: N:

E: N:

E: N:

E:
2768251.98
N:
1171843.69
E:
2604228.92
N:
1196557.22

Geographical
position**

N:47.41 E: 8.76

N: 4719 E: 7.67

N:47.61 E: 9.23

N: 46.68 E: 9.64

N:46.92 E: 7.49

Water
supply

ek

Wastewater
disposal***

Species kept***

150

112

11

1

210

111

111

113

113

111, 113

Farming
type**

CH - Version 04/08/2026

Version vom 04.08.26

Production
type***

90

22

90



0 Schweizerische Eidgenossenschaft

Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch

(in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz

Registration
number
(BUR)

A17116081

A17246785

A17909826

A18287133

A18344430

A18668590

A18691605

A18859339

A19247556

Name

Fischzucht zur alten
Brauerei GmbH

Rudolf Urben-Marbot

Kurt Kessler

Eco Prawn Farm
GmbH

Vital Suter-Barmet

Hans Schmutz

Josef Marxen-
Bachmann

Sebastian Kaufmann

Hans Vogel

* Referece system: CH1903+

** Referece system: WGS84

Location

Gerbestrasse 11,
8805 Richterswil

Lindenstrasse , 3367
Thérigen

Rue de Pierre-Pertuis
33, 2710 Tavannes

Gterstrasse 107,
4133 Pratteln

Waltwil 32, 6032
Emmen

Unterer Breitenacker
5, 3122 Kehrsatz

Under Briiederemattli ,
6162 Finsterwald b.
Entlebuch

Engelberg , 6243
Egolzwil

Muhleberg 1, 4952
Eriswil

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"

Canton

ZH

BE

BE

BL

LU

BE

LU

LU

BE

Geographical

position*
E:
2695723.66
N:
1229912.31
E: N:

E:

2581671.21
N

1229628.34

E:
2617497.20
N:
1263439.33

E:
2667171.36
N:
1216945.31

E:
2602194.64
N:

1196460.14

E: N:

E:
2631429.82
N:
1214293.88

Geographical
position**

N:

14721 E: 8.7

14722E:7.2

14752 E: 7.67

1471 E: 8.32

146.92 E: 7.47

47.08 E: 7.85

Water
supply

ek

Wastewater
disposal***

Species kept***

100

11

999

210

11

113

112

112

112

CH - Version 04/08/2026

Version vom 04.08.26

Farming Production
type** type***
4

3

4 90

4

3

3

3

3 21

3 90



0 Schweizerische Eidgenossenschaft

Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch

(in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz

Registration

number

(BUR)

A19265639

A19311211

A19311227

A19681430

A19848951

A30005471

A30005602

A30038896

A30117427

A30133020

Name

Fischerparadies
Willisau GmbH

Martin Hafner

Martin Hafner

Abwasserverband
Altenrhein

Frédéric Furrer

Kurt Moser-Ryf

Bioland Agrarprodukte

AG

Peter Schén

Elio Ferrini

Marc Hammerli

* Referece system: CH1903+

** Referece system: WGS84

Location

Muhletal 1, 6130
Willisau

Wildberg , 6145
Fischbach LU

Wildberg , 6145
Fischbach LU

Wiesenstrasse 32,
9423 Altenrhein

Schossmatt , 3534
Signau

Junkholz , 3412
Heimiswil

Salenstrasse 14, 8162
Steinmaur

St. Meinradhof , 6319
Allenwinden

Strada Cantonale 36,
6636 Frasco

Winkeln , 8718
Schanis

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"

Canton

LU

LU

LU

SG

BE

BE

ZH

ZG

Tl

SG

Geographical

position*
E:
2639602.87
N:
1218394.18
E: N:

E: N:

E:
2760405.18

N:
1262090.59

E: N:

E:
2677288.91
N:
1260890.89

E:
2685024.28
N:
1223898.51

E:
2705222.43
N:
1132771.73

Geographical
position**

N: 4712 E: 7.96

N: 47.49 E: 9.57

N: 47.49 E: 8.46

N:47.16 E: 8.56

N: 46.34 E: 8.81

Water
supply

ek

Wastewater
disposal***

Species kept***

160

11

150

113

1

(N

121

112

112

111

Farming
type**

CH - Version 04/08/2026

Version vom 04.08.26

Production
type***

30

21

12

12



Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

0 Schweizerische Eidgenossenschaft

List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch

(in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz

Registration
number
(BUR)

A30139436

A30165918

A30166010

A30320665

A30333004

A30350743

A30373557

A30568174

Name

Andreas Villiger

Peter Bachmann

Kantonale
Fischbrutanlage
Mettlen

Hanspeter Vogelsang

Corinne Bar

Markus Bartschi

Marco Kettner

Lucky Shrimp AG in
Liquidation

* Referece system: CH1903+

** Referece system: WGS84

Location

Dorfstrasse 7, 5645
Fenkrieden

Hinterwilerstrasse 28,
4813 Uerkheim

Mettlen 2.5, 8754
Netstal

Schweikwald 5, 3463
Hausernmoos im
Emmental

Schmalenweg 35,
3434 Landiswil

Am Waldrand , 3555
Trubschachen

Hirschenstrasse 13,
6423 Seewen SZ

Hegmattenstrasse 24,
8404 Winterthur

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"

Canton

AG

AG

GL

BE

BE

BE

Sz

ZH

Geographical
position*

E:
2670584.82
N:
1223608.04

E:
2642813.16
N:

1239596.40

E:
2722586.32
N:
1215373.81

E:
2623718.68
N:
1213564.07

E:
2618986.20

N:
1200499.59
E: N

E:
2690483.97
N:
1209217.18

E:
2699655.55
N:
1263031.35

Geographical

position**

N: 47.16 E:

N: 47.31 E:

N: 47.08 E:

N: 47.07 E:

N: 46.96 E:

N: 47.03 E:

N: 47.51 E:

8.37

8

9.05

7.75

7.69

8.63

8.76

Water
supply

ek

Wastewater
disposal***

Species kept***

122

1

113

111, 112, 113, 150, 999

1

1

112

210

Farming
type

9

CH - Version 04/08/2026

Version vom 04.08.26

Production
type***

22

90

11



Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

0 Schweizerische Eidgenossenschaft

List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch

(in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz

Registration
number
(BUR)

A30774193

A31243148

A31478480

A31728350

A31747107

A31819945

A31899474

A32170219

A32325268

Name

Daniel von Burg

Andrin Held

Bruno Stucki

Renato & Daniel
Cellerino

Brunner & Brunner
GmbH

Marino Acquacoltura
Buetti

Elisabeth Enderlin

Christian Bieri

Erich Sutter

* Referece system: CH1903+

** Referece system: WGS84

Location

Grosserstrasse 82.3,
8841 Gross

Finkenweg 11, 3452
Grlinenmatt

Haslistrasse , 3752
Wimmis

Via Ernst Frey 14,
6853 Ligornetto

Riedstrasse 60, 8636
Wald ZH

Via San Lorenzo 12,
6616 Losone

Rossmatt , 9469 Haag
(Rheintal)

Talstrasse 67, 3122
Kehrsatz

Burgweg 15, 3294
Biren an der Aare

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"

Canton

Sz

BE

BE

TI

ZH

Tl

SG

BE

BE

Geographical
position*

E:
2702040.55
N:
1217807.16

E:
2621535.20
N:

1206473.05
E: N:

E:
2717689.07
N:
1080450.57

E:
2711701.91
N:
1240801.74

E:
2702276.84
N:

1113397.93

E: N

E:
2601527.90
N:
1195041.16

E:
2594181.25
N:
1219807.24

Geographical
position**

N:47.1 E: 8.78

N:47.01E: 7.72

N: 45.87 E: 8.95

N:47.31 E: 8.92

N:46.16 E: 8.76

N: 46.91 E: 7.46

N: 4713 E: 7.36

Water
supply

ek

Wastewater
disposal***

Species kept***

160

1

113

112,113

130

112

113

111, 112, 113

11

CH - Version 04/08/2026

Version vom 04.08.26

Farming Production
type** type***

4 11

2

2

2 11,12, 13,90
3

3

3,4 21

2,3

2



Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

0 Schweizerische Eidgenossenschaft

List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch

(in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz

Registration
number
(BUR)

A33724668

A42257100

A42260391

A42546231

A42563834

A42588980

A42596101

A42610248

A42641293

Name

Stefan Kaufmann

Werner Singer-Probst

Martin Liechti-Blaser

Andrea Helbling

Markus Sieber-Wist

Heinz Hefti

Erika Signer

Elisabeth Enderlin

Johanna & Marlies
Burri

* Referece system: CH1903+

** Referece system: WGS84

Location

Unter Spitzenhaus ,
3556 Trub

Bachtalen 136, 4438
Langenbruck

Gartenmoos 2664,
9249 Algetshausen

Kohlbergstrasse 17,
8405 Winterthur

Nollenhofstrasse 15,
9444 Diepoldsau

Hintermdlistrasse 6,
8638 Goldingen

Wilenstrasse 57a,
9014 St. Gallen

St. Gallerstrasse 48,
9470 Buchs SG

Hof Ebnet , 9525
Lenggenwil

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"

Canton

BE

BL

SG

ZH

SG

SG

SG

SG

SG

Geographical

position*
E: N:

E:
2623578.43
N:
1244252.89
E:

272625217
N

1256058.64

E:
2700806.38
N:
1259661.07

E:
2767206.31
N:
1252195.01

E:
2716132.20
N:

1236423.96

E:
2743982.26
N:
1251967.39

E:
2753550.06
N:
1226152.33

Geographical
position**

N:47.35E:7.75

N:47.44 E: 9.11

N:47.48 E: 8.78

N: 47.4 E: 9.65

N: 47.27 E: 8.97

N:47.4 E: 9.35

N:47.17 E: 9.46

Water
supply

ek

Wastewater
disposal***

Species kept***

111

112

1

150

100

113

111

113

121

Farming
type**

CH - Version 04/08/2026

Version vom 04.08.26

Production
type***

30

90

12

21



0 Schweizerische Eidgenossenschaft

Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch

(in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz

Registration
number
(BUR)

A42658627

A42658920

A42664348

A42684721

A42731156

A42736332

A42761077

A42761957

Name

Hannes Odermatt-
Arnold

Ueli Durrer-Gisler

Reto Bunter-Wild

Niklaus Tongi-Wirsch

Christian Steiger

Fischer Markus,
christbaum-
pflanzen.ch

Christian Rithemann

Urs Oberholzer

* Referece system: CH1903+

** Referece system: WGS84

Location

Leimd 1, 6383
Dallenwil

Wissiflue 2, 6383
Dallenwil

Chueniberg 1, 6064
Kerns

Grossmatte 1, 6388
Grafenort

Chapf 1, 6233 Biron

Birkenhof , 6022
Grosswangen

Gonzenbéchli 2291,
9607 Mosnang

Tafi 619, 9612 Dreien

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"

Canton

NwW

NwW

ow

ow

LU

LU

SG

SG

Geographical
position*

E:
2671992.68
N:
1197600.22

E:
2672096.03
N:

1196136.42

E:
2664587.28
N:
1196140.75

E:
2671488.05
N:
1191379.99

E:
2649561.67

N:
1230491.94

E:
2646768.32
N:
1219362.79
E:
2720892.39
N:
1248474.53
E:
2720004.52
N:

124834376

Geographical

position**

N: 46.93 E:

N: 46.91 E:

N: 46.91 E:

N: 46.87 E:

N: 47.22 E:

N: 4712 E:

N: 47.38 E:

N: 47.37 E:

8.38

8.39

8.29

8.38

8.09

8.05

9.04

9.03

Water
supply

ek

Wastewater
disposal***

Species kept***

11

1

112

11

122

113

11

999

CH - Version 04/08/2026

Version vom 04.08.26

Farming Production
type™* type™*

1 11

3

3 22

2

5

4

3

2 90



List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch CH - Version 04/08/2026
Confédération suisse
Confederazione Svizzera

Confederaziun svizra

0 Schweizerische Eidgenossenschaft

(in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz Version vom 04.08.26

Registration

number Geographical Geographical Water Wastewater Farming Production
(BUR) Name Location Canton position* position** supply*** disposal*** Species kept*** type*** type***
E:
2636891.49
Kaspar Miller - Tannenstrasse 7, N:
A42781927 Studhalter 6245 Ebersecken LU 1226391.35 N: 4719 E: 7.93 2 1 111 2
E:
2723594.66
Kantonale Untere Seestrasse 7, N:
A43320827 Fischbrutanstalt 8272 Ermatingen TG 1281663.13 N: 47.67 E: 9.08 9 9 160 3 21
E:
2683836.53
Stefan & Marina Sihlhaldenstrasse 65, N:
A43362476 Géaumann 8136 Gattikon ZH 1238435.12 N: 47.29 E: 8.55 4 2 122 3
E:
2636434.09
Hof Erlimatt 81, 4495 N:
A43407598 Reto Rickenbacher Zeglingen BL 1251547.14 N:47.41 E: 7.92 4 2 122 5
Pisciculture du Chemin du Gottéron
A43449535 Gottéron 118, 1700 Fribourg FR E: N: N: E 1,2 1 111, 112 2,3 11,12, 13
E:
2684066.67
Dachslenbergstrasse N:
A43457489 Sandra Habegger 77, 8180 Blilach ZH 1265004.42 N: 47.53 E: 8.56 2 1 111 3
E:
Alte 2680223.50
Kaiserstuhlerstrasse N:
A43463524 Werner Keller 1a, 8181 Hori ZH 1262606.20 N:47.51 E: 8.5 2 1 112 4 12
E:
2711431.34
Uf Riti 2, 8636 Wald N:
A43483955 Esra Mudespacher ZH ZH 1239663.47 N:47.3 E: 8.91 150 2 90

* Referece system: CH1903+

** Referece system: WGS84

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"



Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

0 Schweizerische Eidgenossenschaft

List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch

(in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz

Registration
number
(BUR)

A43499185

A43504725

A43515067

A43611363

A43616639

A43634030

A43653452

A43671933

Name

André Meier

Heinrich Zébeli

Kant.
Fischzuchtanlage
Wangen

Albert Hersche

Kant.
Fischzuchtanlage
Stafa

Lukas Schulthess &
Priska Lindenmann

Richard Stihl

Tobias Hermann
Koster

* Referece system: CH1903+

** Referece system: WGS84

Location

Bruederhofstrasse 11,
8107 Buchs ZH

Neeracherstrasse ,
8173 Neerach

Muhlegasse 5, 8602
Wangen b. Dibendorf

Burghalden 1677,
9100 Herisau

Seestrasse 2a, 8712
Stafa

Grindelweg 2.4, 8605
Gutenswil

Lindenhof 66, 8243
Altdorf SH

Husli Zwislen 340,
9056 Gais

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"

Canton

ZH

ZH

ZH

AR

ZH

ZH

SH

AR

Geographical

position*
E:
2675156.82
N:
1257403.10
E: N:

E:

2690920.33
N

1251893.09

E:
2738998.28
N:
1250958.42

E:
2696277.86
N:
1233427.50

E:
2697152.51
N:

1249691.27

E:
2691287.01
N:
1294352.35

E:
2752438.15
N:
1246603.74

Geographical

position**

N: 47.46 E:

N: 47.41 E:

N: 47.39 E:

N: 47.24 E:

N: 47.39 E:

N:47.79 E:

N: 47.35 E:

8.44

8.64

9.28

8.73

8.66

9.46

Water
supply

ek

Wastewater
disposal***

Species kept***

150

112

113

112

115

210

111

150

Farming
type**

CH - Version 04/08/2026

Version vom 04.08.26

Production
type***

90

90

90

22

14

90



Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

0 Schweizerische Eidgenossenschaft

List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch

(in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz

Registration
number
(BUR)

A43680079

A43693827

A43717493

A43782309

A43843752

A43967441

A43995606

A44116890

Name

Jeannot Miiller

Mirko Calderara

Kant.
Fischzuchtanlage
Pfaffikon

Kundelfingerhof AG

Alexander Rass

Forderverein
Fischfarm Weinfelden

Judith Haseli

Amt fir Jagd und
Fischerei
Graubiinden /
Fischereibezirk 2
Fischzuchtanstalt
Rothenbrunnen

* Referece system: CH1903+

** Referece system: WGS84

Location

Mehlersweid 3, 9055
Bihler

Im Stockli 2, 9410
Heiden

Usterstrasse 35, 8330
Pfaffikon ZH

Kundelfingerhof 1,
8252 Schlatt TG

Winkel 8, 5037 Muhen

Letzitobelstrasse 9,
8570 Weinfelden

Landstrasse 12, 5073
Gipf-Oberfrick

Dorfstrasse 1, 7405
Rothenbrunnen

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"

Canton

Al

AR

ZH

TG

AG

TG

AG

GR

Geographical
position*

E:
2749946.20
N:
1248328.78

E:
2758413.35
N:

1257740.33

E:
2701205.22
N:
1246854.66

E:
2695320.18
N:
1281473.54

E:
2645853.43

N:
1243453.93

E:
2726574.25
N:
1270058.68

E:
2642781.83
N:
1261305.99

E:
2751553.70
N:
1181783.49

Geographical Water Wastewater
position** supply*** disposal***
N: 47.37 E: 9.42 2 9

N: 47.45 E: 9.54

N: 47.36 E: 8.78 9 9

N: 47.68 E: 8.71 2 1

N: 47.34 E: 8.05 4 2

N: 47.57 E: 9.12 2 2

N: 47.5 E: 8.01 4 9

N: 46.77 E: 9.42 3 1

Species kept***

113

150

115

114

122

111

122

113

CH - Version 04/08/2026

Version vom 04.08.26

Farming Production
type™* type™*

3

3 90

9 90

9

4

3

4

3 22



0 Schweizerische Eidgenossenschaft

Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch

(in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz

Registration
number
(BUR)

A44117454

A44205524

A44222624

A44236868

A44265497

A44293447

A50202743

A50278700

Name

Hans Joérg Kiinzler

Stefan Weiersmiiller

Michel Laubacher

Willy Studer jun.

Martin Beeli

Christian Aebli jun.

Hanspeter Meyer

ZHAW Life Sciences
und Facility
Management

* Referece system: CH1903+

** Referece system: WGS84

Location

Dorfplatz 1, 7411 Sils
im Domleschg

Zeiningerstrasse 27,
4313 Méhlin

Steineberg 3, 5627
Besenblren

In den Hoéfen 757,
4812 Muhlethal

Crest Teis 1, 7017
Flims Dorf

Matanstrasse 14,
7212 Seewis Dorf

Mihle 18, 5246
Scherz

Grientalstrasse 14,
8820 Wadenswil

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"

Canton

GR

AG

AG

AG

GR

GR

AG

ZH

Geographical
position*

E:
2754142.28
N:
1174126.13

E:
2631578.97
N:

1266808.82

E:
2668242.32
N:
1240967.52

E:
2640636.78
N:
1238565.10

E:
2740002.02

N:
1189306.69

E:
2766361.95
N:
1206810.87
E:
2656262.67
N:
1255262.85
E:
2694020.92
N:

1230506.40

Geographical
position**

N: 46.7 E: 9.45

N: 47.55 E: 7.86

N:47.32 E: 8.34

N:47.3 E: 7.98

N: 46.84 E: 9.27

N: 46.99 E: 9.63

N:47.45E: 8.18

N:47.22 E: 8.68

Water
supply

ek

Wastewater
disposal***

Species kept***

11

122

999

11

1

112

200

113

CH - Version 04/08/2026

Version vom 04.08.26

Farming Production
type™* type™*

2

4

4 14

3

2

2

2 30

4 40



0 Schweizerische Eidgenossenschaft

Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch

(in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz

Registration
number
(BUR)

A50940027

A52429077

A52612392

A52612570

A52612717

A52612827

A52630779

Name

Corina & Vinzenz
Stutz

Kantonale
Fischzuchtanstalt

Kantonale Fischzucht
Domat/Ems

Amt fur Jagd und
Fischerei
Graubtinden /
Fischereibezirk 5
Fischzuchtanstalt
Mustair

Amt fir Jagd und
Fischerei
Graubiinden /
Fischereibezirk 4
Fischzuchtanstalt St.
Moritz

Amt fur Jagd und
Fischerei
Graubtlinden /
Fischereibezirk 3
Fischzuchtanstalt
Klosters

Michael Huber

* Referece system: CH1903+

** Referece system: WGS84

Location

Riedhofweg , 7205
Zizers

Rheinfallquai 32, 8212
Neuhausen am
Rheinfall

Punt Arsa 5, 7013
Domat/Ems

Via Surrom 6, 7537
Mustair

, 7500 St. Moritz

Cappweg 5, 7250
Klosters

Hauptstrasse 4, 5084
Rheinsulz

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"

Canton

GR

SH

GR

GR

GR

GR

AG

Geographical
position*

E: N:

E:
2688032.66
N:
1281433.66

E:
2751496.11
N:

1188620.33

E:
2830798.45
N:
1168380.93

E:
2786692.70

N:
1193180.37

E:
2649010.06
N:
1266812.71

Geographical
position**

N: 47.68 E: 8.61

N: 46.83 E: 9.42

N: 46.63 E: 10.45

N: 46.86 E: 9.89

N: 47.55 E: 8.09

Water
supply

ek

Wastewater
disposal***

Species kept***

111

114

111, 113

114

113

113

111, 150

Farming
type**

2,3

CH - Version 04/08/2026

Version vom 04.08.26

Production
type***

21

90

21

21

22

30



0 Schweizerische Eidgenossenschaft

Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch

(in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz

Registration
number
(BUR)

A52631589

A52632011

A52714334

A53524816

A54361296

AB0195437

A60423078

AB1731344

AB61886864

Name

Fischzucht
Bremgarten GmbH

Sportfischerverein
Hallwilersee

Aris Aquafood SA

Albin & Ruth Odermatt

Piscicoltura Pura SA

Remo Kamer

Rubigenhof
Fischzucht AG

Fischerei Delphin

Kanbtonale
Fischzuchtanlage
Faulensee

* Referece system: CH1903+

** Referece system: WGS84

Location

Vogelsangstrasse 8,
5620 Bremgarten AG

Seerosenstrasse 3.8,
5616
Meisterschwanden

, 6558 Lostallo

Mihlbach , 9063 Stein
AR

Via Piscicoltura , 6984
Pura

Untertafletenstrasse 8,
8864 Reichenburg

Alte Belpstrasse 5,
3113 Rubigen

Delphinstrasse 26,
5616
Meisterschwanden

Strandweg 77, 3705
Faulensee

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"

Canton

AG

AG

GR

AR

Tl

74

BE

AG

BE

Geographical
position*

E:
2667710.36
N:
1244736.26

E:
2659576.02
N:

1237155.36

E: N:

E:
2711268.37
N:
1093968.35

E:
2715699.09
N:
1225313.26

E:
2607780.64
N:
1193321.56

E:
2659139.68
N:
1238680.68

E:
2620217.98
N:
1170180.99

Geographical
position**

N:47.35 E: 8.33

N:47.28 E: 8.23

N: E:

N: 45.99 E: 8.87

N:47.17 E: 8.96

N: 46.89 E: 7.54

N:47.3 E: 8.22

N:46.68 E: 7.7

Water
supply

ek

Wastewater
disposal***

Species kept***

160

115, 160

112

999

100, 111, 112

113

111,113

160

113, 115, 999

Farming
type**

2,3,4,5

2,3

2,3

CH - Version 04/08/2026

Version vom 04.08.26

Production
type***

12

90

11,12, 13, 30

12

90

11

90



Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

0 Schweizerische Eidgenossenschaft

List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch

(in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz

Registration

number
(BUR)

AB2396836

AB3695830

AB3773551

AB3882181

AB3925484

AB4041576

AB4175106

AB7699799

Name

Maya-Denise Huppin-
Lagler

Heinz Glauser BIO-
Forellen Aufzucht

Mario Blaser-
Aschwanden

Kantonale
Fischzuchtanlage
Dachsen
Fischzuchtanlage
Dachsen

Fischzucht
Forellensee
Zweisimmen

Rico Krummenacher

Andrea & Patrik
Gasser

Pisiculture Bovairons

* Referece system: CH1903+

** Referece system: WGS84

Location

Fazion , 8852
Altendorf

Tal 1a, 8164 Bachs

Schwandi 1, 8753
Mollis

Rheinauerweg 8, 8447
Dachsen

Thunstrasse 32, 3770
Zweisimmen

Sunnegg 1, 6060
Ramersberg

Staudenhof 1, 7424
Praz

Rue de la Praise ,
1896 Vouvry

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"

Canton

Sz

ZH

GL

ZH

BE

ow

GR

VS

Geographical
position*

E: N:

E:
2673357.01
N:
1265784.29

E:
2725028.19
N:

1217147 40
E:
2688996.86
N:
1279312.23
E:
2505232.79
N:
1157162.94
E:
2660493.67
N:
1195403 42

E:
2750693.27

N:
1179962.10

Geographical Water Wastewater
position** supply*** disposal***
N: E: 2 1

N: 47.54 E: 8.41 1 1

N: 47.09 E: 9.09 2 9

N: 47.66 E: 8.62 3 2

N: 46.57 E: 7.38

N: 46.91 E: 8.23 9 9

N: 46.75 E: 9.41

N: E 9 9

Species kept***

112

150

1

114

111, 113

11

1

111, 112, 113

Farming
type

2,3

CH - Version 04/08/2026

Version vom 04.08.26

Production
type***

22

90

14, 30

90

90

11,12,13



Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

0 Schweizerische Eidgenossenschaft

List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch

(in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz

Registration
number
(BUR)

AB8175604

AB9596636

A70586809

A70844905

A70890346

A71669655

A71689604

A72402935

A72403043

Name

Fischzucht Pfyn Keller

Andreas Téngi-
Businger

Lumare GmbH,
alpenfischzucht
graublinden

Valperca S.A.

New Valfish SA

Fischzucht am Bachtel
GmbH

Daniela Buhler

Svpr Les Ormonts-
Leysin

Pisciculture de Brie
(svpr)

* Referece system: CH1903+

** Referece system: WGS84

Location

Hauptstrasse 80, 8505
Pfyn

Grossmatte 1, 6388
Grafenort

Valgronda 138, 7142
Cumbel

Bodmereyestrasse
22a, 3942 Raron

Route des lles 84,
1897 Bouveret

Tosstalstrasse 206.3,
8636 Wald ZH

Schérlibach , 8374
Dussnang

Route des Ormonts ,
1854 Leysin

, 1806 St-Légier-La
Chiésaz

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"

Canton

TG

ow

GR

VS

VS

ZH

TG

VD

VD

Geographical
position*

E:
2715578.28
N:
1272960.52

E:
2671488.05
N:

1191379.99

E:
2734895.99
N:
1177231.81
E:
2630180.17
N:
1128350.05
E:
2555997.86

N:
1136411.43

E:
2711512.99
N:
1240427.97
E:
2714803.77
N:
1253629.05
E: N:

E: N:

Geographical
position**

N: 47.6 E: 8.98

N: 46.87 E: 8.38

N:46.73 E: 9.2

N:46.31 E: 7.83

N: 46.38 E: 6.87

N:47.31 E: 8.91

N:47.42 E: 8.96

Water
supply

ek

1,2,4

Wastewater
disposal***

Species kept***

150

1

113

121,122

1

111

11

112

112

Farming
type**

3,4

3,4

2,3

2,3,9

CH - Version 04/08/2026

Version vom 04.08.26

Production
type***

21

12

11,12,13

12

21

21



Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

0 Schweizerische Eidgenossenschaft

List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch

(in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz

Registration
number
(BUR)

AT72403609

A72407488

A72407975

AT72423385

AT72424656

A72424661

AT72424724

A72425010

AT72425052

A72425141

A72425419

Name

Sté. Pécheurs du
Léman a Rolle

Commune de Vallorbe

Pisciculture aux
Vernettes

Stefan Meyer

Oberlandischer
Fischereiverein
Interlaken (OFVI)

ischereiverein
Ringgenberg
Fischzucht Rosswald
Brutanstalt
Fischereiverein
Oberhasti

Fischverein Lenk

Fl- Fischweiher
Familie Hertig

Fischzucht underem
Biehl

Militarbadanstalt Thun

* Referece system: CH1903+

** Referece system: WGS84

Location

, 1189 Saubraz
, 1337 Vallorbe

, 1407 Bioley-
Magnoux

Wannenhofstrasse 35,
5726 Unterkulm

Grenchenstrasse 3871,
3812 Wilderswil

Beundenstrasse ,
3852 Ringgenberg BE

Zeughausstrasse ,
3860 Meiringen

Oberried , 3775 Lenk
im Simmental

Ausserlatterbach ,
3758 Latterbach

Underem Bliel 297d,
3717 Blausee-Mitholz

Uttigenstrasse , 3600
Thun

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"

Canton

VD

VD

VD

AG

BE

BE

BE

BE

BE

BE

BE

Geographical

position*
E: N:

E: N:

E: N:
E:
2649332.00
N:
1241896.81
E: N:

E: N:

E: N:

E: N:
E: N:

E:
2618053.45
N:
1151491.92
E: N:

Geographical
position**

N:47.33 E: 8.09

N: 46.51 E: 7.67

Water
supply

2,9

ek

Wastewater
disposal***

Species kept***

113

112

112

1

111, 112, 113

111, 112

112

111,113

111

112, 113

112

Farming
type**

1,2

2,3

2,9

CH - Version 04/08/2026

Version vom 04.08.26

Production
type***

12

11

12

14

90

90

30

90

12

90

90



Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

0 Schweizerische Eidgenossenschaft

List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch

(in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz

Registration
number
(BUR)

AT72425670

A72425707

AT72425728

AT72425796

A72425817

AT72428268

AT72428467

A72428488

AT72428493

Name

Forellenzucht
Paradiesli

Fischereipark

Fischzucht Hebeisen
GmbH

Fischzucht Violenbach

GmbH

FIPAL

SUTERHOLZ GmbH

Fredy Rusch
Bachforellenzucht
GmbH

Gregor Goldi

Myriam Zogg-Uehli

* Referece system: CH1903+

** Referece system: WGS84

Location

Mange , 4914 Roggwil
BE

Gouchertweg 1, 3252
Worben

, 2747 Seehof

Fischzucht 55, 4303
Kaiseraugst

Weiherweg 3, 4222
Zwingen

Hesigen 2, 6436 Ried
(Muotathal)

Tannelistrasse 4, 9462
Montlingen

Schlattstrasse 11,
9464 Ruthi (Rheintal)

Alpenstrasse 9, 9479
Oberschan

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"

Canton

BE

BE

BE

BL

BL

v4

SG

SG

SG

Geographical

position*
E: N:

E:
2589702.92
N:
1217165.83
E: N:

E:
2622219.94

N:
1264515.55

E:
2608213.67
N:
1254193.50

E:
2695762.03
N:
1205122.64

E:
2762678.12
N:

124493661

E:
2758948.66
N:
1240075.45

E:
2754342.67
N:
1218369.07

Geographical
position**

N:4711E: 7.3

N:47.53 E: 7.73

N: 47.44 E: 7.55

N: 46.99 E: 8.7

N: 47.34 E: 9.59

N: 47.29 E: 9.54

N:47.1 E: 9.47

Water
supply

ek

Wastewater
disposal***

Species kept***

111

11

11

150

112

112

112

111

11

Farming
type**

2,3

CH - Version 04/08/2026

Version vom 04.08.26

Production
type***

90

30, 90

90

21

30

22

21

12



Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

0 Schweizerische Eidgenossenschaft

List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch

(in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz

Registration

number

(BUR)

A72428509

A72428561

AT72428582

A72431810

A72431873

AT72431978

AT72432086

A72432201

AT72435087

A72435129

Name

Esther Gmir

Stefan Strassle

Fischereiverein
Sarganserland

Sportfischerverein
Bezirk Visp

Sportfischerverein
Bezirk Brig

Pisciculture de
I'"Avancon a Vouvry

Fischzucht Biel,
Gemeinde Goms

Sportfischerverein
Bezirk Leuk

Societa di pescicoltura
e acquicoltura la
Bleniese

Alan Malquarti

* Referece system: CH1903+

** Referece system: WGS84

Location

Weisstannerstrasse
147, 7325 Schwendi
im Weisstannental
Lochermoos , 9608
Ganterschwil

Bleichi-Mihlestrasse
16, 8888 Heiligkreuz
(Mels)

Eschigrundstrasse ,
3937 Baltschieder
, 3903 Mund

, 1896 Vouvry

, 3989 Biel VS

Briickenmattenstrasse
11, 3952 Susten

Via Lucomagno , 6722
Corzoneso

Marzano 75, 6718
Olivone

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"

Canton

SG

SG

SG

VS

VS

'S

'S

VS

TI

Tl

Geographical

position*
E:
2746621.69
N:
1208293.75
E: N:

E:
2749492.43
N:
1214526.01
E: N

E: N:

E: N:
E: N:

E:
2615434.11
N:
1128765.27
E: N:

E:
2715392.33
N:
1154867.53

Geographical
position**

N: 47.01 E: 9.37

N: 47.06 E: 9.41

N: 46.31 E: 7.64

N: 46.54 E: 8.94

Water
supply

ek

Wastewater
disposal***

Species kept***

113

112

112

111, 112, 113

112

111, 112

111, 113

111, 112

111,112, 113

111, 112

Farming
type**

2,3

CH - Version 04/08/2026

Version vom 04.08.26

Production
type***

12

12

21,30

12

11,12, 13, 22,90

12,30

21,30

11,12, 13, 21, 22



0 Schweizerische Eidgenossenschaft

Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch

(in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz

Registration

number
(BUR)

A72435197

AT72435239

AT72435286

A72435291

AT72435307

A72435333

AT72435349

AT72435375

A72439694

Name

Dario Cittadini

Societa Bellinzonese
per l'acquicoltura e la
pesca

Societa pescatori della
Valle Maggia

Societa Pescatori S.
Andrea-Pescheria
flottante

Piscicoltura Societa
Verzasches di
acquicoltura e di
pesca Piscicoltura

Societa per
I'acquicoltura e la
pesca Onsernone e
Melezza

Societa pescatori del
Ceresio e affluenti-La
Ceresiana

Piscicoltura -
ASSORETI

Vanessa Steiner Bailo

* Referece system: CH1903+

** Referece system: WGS84

Location

ai Grotti 71, 6721
Ludiano

Via Mondelle 1, 6518
Gorduno

, 6676 Bignasco

, 6648 Minusio

, 6637 Sonogno

Bosc'ett 15, 6653
Verscio

Strada de Mai , 6959
Maglio di Colla

, 6827 Brusino Arsizio

Chemin de Souscex 2,
1874 Champéry

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"

Canton

Tl

Tl

Tl

Tl

Tl

TI

Tl

Tl

Geographical
position*

E:
2717596.35
N:
1142132.72

E:
2722848.59
N:

1119458.15

E: N:

E:
2704200.00
N:

1128200.00

E:
2699498.30
N:
1115619.15

E: N:

E:
2556517.10
N:
1113736.71

Geographical
position**

N: 46.42 E: 8.97

N:46.22 E: 9.03

N:46.3 E: 8.79

N:46.18 E: 8.73

N: 46.17 E: 6.88

Water
supply

ek

Wastewater
disposal***

Species kept***

11

112

112, 113

112

112

112

110, 112, 210

100, 110, 112, 115

111, 112

Farming

ek

type

2,3

2,3

2,3,4,5

2,3,5

2,3

CH - Version 04/08/2026

Version vom 04.08.26

Production
type***

22

21

12

22

21

21,22

21,22

11,12, 30



0 Schweizerische Eidgenossenschaft

Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch

(in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz

Registration
number
(BUR)

A72439961

AT72439977

AT72439998

A72440003

AT72440024

AT72440066

A72440071

AT72440307

Name

Walter Tinner

Peter Marugg

Fischereiverein Davos

ranch farsox gmbh

Mario Bossi

Fischzucht

Motel Afia Fischzucht

Pescicoltura Calanca

Fischereiverein
Thierstein

* Referece system: CH1903+

** Referece system: WGS84

Location

Alte Selfrangastrasse
5b, 7250 Klosters

Gandaweg 10, 7252
Klosters Dorf

Schatzalpstrasse 1,
7270 Davos Platz

Farsox 1, 7473
Alvaneu Bad

Monda 11, 7472
Surava

Stradon 5, 6557 Cama

Strada Geira 4, 6548
Augio

Passwangstrasse 26,
4227 Blsserach

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"

Canton

GR

GR

GR

GR

GR

GR

GR

SO

Geographical
position*

E:
2786318.17
N:
1193150.83

E:
2785236.04
N:

1195357.09

E:
2781733.23
N:
1185588.22

E:
2770125.24
N:
1171657.36

E:
2767154.14

N:
1170751.16

E:
2733751.11
N:
1127242.01
E:
2729973.74
N:
1136024.11
E:
2607428.94
N:

1248437.36

Geographical
position**

N: 46.86 E: 9.88

N: 46.88 E: 9.87

N: 46.8 E: 9.82

N: 46.67 E: 9.66

N: 46.67 E: 9.62

N:46.28 E: 9.17

N:46.36 E: 9.13

N:47.39 E: 7.54

Water
supply

ek

Wastewater
disposal***

Species kept***

11

1

112

11

1

112

113

112

Farming
type**

CH - Version 04/08/2026

Version vom 04.08.26

Production
type***

21

90

30

30

90



0 Schweizerische Eidgenossenschaft

Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch

(in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz

Registration
number
(BUR)

A72440511

AT72442849

A72443093

AT72496027

A74524200

A74929297

A74935903

A74935992

A74937408

A74937523

AT74937544

Name

Fischzucht Im
Rossberg

Fischereiverwaltung
Uri

Pisciculture FCVPA
(Fédération Cantonale

Valaisanne des
Pécheurs Amateurs)

Oswald Kalin

Heidi Pavoni-Benz

Fischereiverein See &
Gaster

Pisciculture Canal De
L'ile Les Tassonniéres
(svpr)

Pisciculture des
Chenolettes (svpr)

Pisciculture Chalet
des Pécheurs

Pisciculture La
Noiraigue

Michel Meylan

* Referece system: CH1903+

** Referece system: WGS84

Location

Zircherstrasse , 8406
Winterthur

Klausenstrasse 4,
6460 Altdorf UR

, 1904 Vernayaz

Mettmenstetterstrasse
8, 8912 Obfelden

Willenhofstrasse 27,
8182 Hochfelden

, 8717 Benken SG

, 1338 Ballaigues

Route de Vasselin ,
1880 Bex

, 1523 Granges-pres-
Marnand

, 1454 L'Auberson

, 1348 Le Brassus

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"

Canton

ZH

UR

VS

ZH

ZH

SG

VD

VD

VD

VD

VD

Geographical

position*
E: N:

E:
2692560.28
N:
1192182.54
E: N:

E:
2675158.52
N:
1235216.94

E:
2681064.55
N:
1263524.62

Geographical
position**

N: 46.87 E: 8.65

N:47.26 E: 8.43

N: 47.52 E: 8.51

Water
supply

ek

2,9

Wastewater
disposal***

Species kept***

113

112

112

111

11

11

112

112

112

112

112

Farming

ek

type

3,4,9

2,3

2,3

CH - Version 04/08/2026

Version vom 04.08.26

Production
type***

12

30

11,12, 90

90

12

90

21

90

11,12,13



Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

0 Schweizerische Eidgenossenschaft

List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch

(in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz

Registration
number
(BUR)

A74938129

A74938134

A74940641

AT4947741

A75181185

A75181740

A75184013

A75184081

A75184741

A75185090

Name

SVPR Section de
Moudon

Pisciculture de Nyon
(svpr)

Pisciculture Vers-
chez-Perrin

Pisciculture Du
Moulinet, Svpr

Peter Jegge

Fischereiverein Turgi-
Siggenthal

Fischereiverein an der
Emme Burgdorf

Pachtvereinigung
Emmental

Stefan Kaufmann

Aris Plaun da Lej

* Referece system: CH1903+

** Referece system: WGS84

Location

, 1510 Moudon

Route de Saint-
Cergue , 1260 Nyon

, 1530 Payerne

, 1443 Champvent
, 5074 Eiken

, 5417
Untersiggenthal

Heimiswilstrasse 25,
3400 Burgdorf

Zimmerzei , 3536
Aeschau

Unter Spitzenhaus
113, 3556 Trub

Via dal Malégia 14,
7517 Plaun da Lej

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"

Canton

VD

VD

VD

VD

AG

AG

BE

BE

BE

GR

Geographical

position*
E: N:

E:
2505823.00
N:
1139585.00
E: N:

E: N:

E: N:
E: N:

E:
2614582.68
N:
1211153.35
E: N:

E:

2634001.14
N:
1200793.20
E:
2775825.39

N:
1143619.14

Geographical
position**

N

146.4 E: 6.21

147.05E: 7.63

146.96 E: 7.89

146.42 E: 9.73

Water
supply

ek

Wastewater
disposal***

Species kept***

112

112

112

112

130

112

112

112

1

114

Farming
type**

3,9

2,9

CH - Version 04/08/2026

Version vom 04.08.26

Production
type***

12

12,22

90

12,21

12

22

90

90



Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

0 Schweizerische Eidgenossenschaft

List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch

(in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz

Registration
number
(BUR)

A75185478

A75186335

A75186932

A75187014

A75187061

A75187150

A77899940

A78460631

A79269636

A79294391

Name

Friedrich
Emmenegger

Fischereiverein
Sarganserland

Kantonale
Fischbrutanlage,
Fischzucht

Societa Locarnese
Acquicoltura e Pesca
Fischzucht

Ruisseau Pépiniere de
La Chaux (svpr)

Ecloserie des Sources
de La Venoge

Forellenzucht
Krailigen GmbH

Fischereikommission
Ortsblirgergemeinde
Bremgarten

Stefan Brengard

Fritz Marti-Bartel

* Referece system: CH1903+

** Referece system: WGS84

Location

Mésli 1, 6196 Marbach
LU

, 8890 Flums

Seeweg 1, 8590
Romanshorn

via al Fiume , 6673
Maggia

, 1308 La Chaux
(Cossonay)

, 1148 L'Isle

Stockhornweg , 3427
Utzenstorf

Vogelsangstrasse 2a,
5620 Bremgarten AG

Nuechtalstrasse 24.1,
5415 Nussbaumen AG

Sernftalstrasse 70,
8765 Engi

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"

Canton

LU

SG

TG

Tl

VD

VD

BE

AG

AG

GL

Geographical

position*
E:
2634512.20
N:
1188438.22
E: N:

E:
2745512.18
N:
1271086.19
E: N:

E: N:

E: N:
E: N

E:
2667573.25
N:
1244899.04
E:
2664861.76
N:
1260393.51
E:
2730670.52
N:

1204383.72

Geographical
position**

N: 46.85 E: 7.89

N: 47.57 E: 9.37

N:47.35 E: 8.33

N:47.49 E: 8.3

N:46.98 E: 9.16

Water
supply

ek

Wastewater
disposal***

Species kept***

113

112

112

111, 112

112

112

111, 112

150

1M1

150

Farming
type**

3,4

2,9

3,9

CH - Version 04/08/2026

Version vom 04.08.26

Production
type***

12

22

21

11,12, 21

12

30

21

90



Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

0 Schweizerische Eidgenossenschaft

List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch

(in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz

Registration
number
(BUR)

A79297193

A79297387

A79353958

A79965281

A80308712

A80399767

A80408217

A80416349

A80429510

Name

Basis 57 nachhaltige
Wassernutzung AG in
Nachlassliquidation

Bernhard Walker-
Tresch

Fischereigemeinschaft
Wilersee

Fritz Jun. Lorenz

Fischereiverein

Klingnau

Rita Biichel

Susanne Flickiger

Walter Roth

Fischzucht Peter &
Beat Thiiring

* Referece system: CH1903+

** Referece system: WGS84

Location

Fraumattstrasse 30,
6472 Erstfeld

Axenstrasse 44, 6454
Flielen
, 6313 Finstersee

Oberer Sageweiher ,
8274 Tagerwilen

Stillistrasse 631, 5301
Siggenthal Station

Wetzensbergerstrasse
7, 9312 Haggenschwil

Hinterhubelstrasse 9,
4813 Uerkheim

Engstelweg 51.2,
5036 Oberentfelden

Hauptstrasse 49, 4107
Ettingen

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"

Canton

UR

UR

ZG

TG

AG

SG

AG

AG

BL

Geographical
position*

E:
2691942.09
N:
1187763.80

E:
2690396.84
N:

1195853.56

E: N

E:
2660112.73
N:
1263011.18

E:
2743417.43
N:
1262050.40

E:
2643979.55
N:

1238633.51

E:
2647149.83
N:
1244102.28

E:
2607987.27
N:
1258773.86

Geographical
position**

N: 46.83 E: 8.64

N: 46.91 E: 8.63

N: 47.52 E: 8.24

N:47.49 E: 9.34

N:47.3 E: 8.02

N: 47.35 E: 8.06

N:47.48 E: 7.54

Water
supply

ek

Wastewater
disposal***

Species kept***

999

1

115, 121, 150, 160, 999

112

111

100

112

111

130

Farming
type**

CH - Version 04/08/2026

Version vom 04.08.26

Production
type***

14

90

30

13

14

90

14



¢

Schweizerische Eidgenossenschaft

Confédération suisse

Confederazione Svizzera

Confederaziun svizra

List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch

(in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz

Registration

number
(BUR) Name
AB80446123 Rolf Meier
A80448136 Hanspeter Sidler
A80453728 Thomas Hunziker
A80453890 Daniel Lemp
A80459143 Philipp Keusch
A80463637 Beat Fischer
A80466596 Silvio Alfonso Avvisati
A80480281 Rolf Bruhin

Franz Georg
A80480852 Reichmuth

* Referece system: CH1903+

** Referece system: WGS84

Location

Greppenweg 2, 5415
Nussbaumen AG

Edlibachstrasse 61,
6345 Neuheim

Jungstelmatt Weiher ,
5728 Gontenschwil

Bohlerstrasse 21,
5726 Unterkulm

Niesenbergstrasse ,
5623 Boswil

Schafernweg 1, 4814
Bottenwil

Riedtalstrasse 70.3,
4800 Zofingen

Trombachstrasse ,
6417 Sattel

Steinerbergstrasse 38,
6417 Sattel

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"

Canton

AG

ZG

AG

AG

AG

AG

AG

74

Sz

Geographical
position*

E:
2664136.84
N:
1260589.23

E:
2685905.55
N:

1227771.72
E: N:

E:
2648976.83
N:
1239959.64

E: N:

E:
2643665.99
N:
1237779.90

E:
2640333.32
N:

1236275.74

E: N:

E:
2690062.51
N:
1214628.25

Geographical
position**

N: 47.49 E: 8.29

N:47.2 E: 8.57

N:47.31 E: 8.09

N: 47.29 E: 8.02

N:47.28 E: 7.97

N: 47.08 E: 8.62

Water
supply

ek

1

Wastewater
disposal***

Species kept***

11

1

112

111

100

999

1

113

113

Farming
type**

CH - Version 04/08/2026

Version vom 04.08.26

Production
type***

30

30

90

1"

22



Schweizerische Eidgenossenschaft List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch CH - Version 04/08/2026
Confédération suisse
Confederazione Svizzera

: > (in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)
Confederaziun svizra
Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz Version vom 04.08.26

Registration

number Geographical Geographical Water Wastewater Farming Production
(BUR) Name Location Canton position* position** supply*** disposal*** Species kept*** type*** type***
E:
2692313.88
Laimgasse 60, 6438 N:
A80480936 Kurt Frischherz Ibach Sz 1207010.15 N: 47.01 E: 8.65 1 1 112 2 90
E:
Fischzucht Lamoos, 2689091.12
Petra & Franz-Josef Rossbergstrasse 35b, N:
A80481018 Dettling 6422 Steinen Sz 1212011.38 N: 47.05 E: 8.61 2 1 111 2 12
E:
Umweltdepartement 2687212.31
Amt fur Natur, Jagd & Gersauerstrasse 87, N:
A80481107 Fischerei 6440 Brunnen Sz 1206202.86 N: 47 E: 8.59 1 1 115 3 21
Seestrasse , 8858
A80488338 Beat Holdenrieder Innerthal Sz E: N: N: E 1 1 115 9 30
E:
2710375.40
Chli-Gfell , 8854 N:
AB80488652 Hans Fah Siebnen Sz 1223706.87 N:47.16 E: 8.89 2 1 113 3
A80491791 Fischereiverein Thur , 9602 Bazenheid SG E: N: N: E: 9 1 114 5 90
E:
2729631.78
Fischereiverein Hofstettenstrasse 11, N:
A80493055 Neckertal 9125 Brunnadern SG 1243041.51 N:47.33 E: 9.15 2,9 9 112 2,9 21
Hintermdilistrasse ,
A80493249 Anton Hefti 8638 Goldingen SG E: N: N: E 2 2 113 3
A80493500 Stefan Zlger Gwadt , 8718 Schanis SG E: N: N: E 9 1 112 2 90
Fischereiverein Ranser Rheinweg ,
A80497510 Werdenberg 9475 Sevelen SG E: N N: E 4 1 114 3 30
Fischereiverein Rufistrasse , 8890
A80500173 Sarganserland Flums SG E: N: N: E 1 1 112 2 22

* Referece system: CH1903+

** Referece system: WGS84

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"



0 Schweizerische Eidgenossenschaft

Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch

(in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz

Registration
number
(BUR)

A80502778

A80502977

A80505035

A80518013

A80560104

A80560345

A80563330

A80563409

A80570474

Name

Benno Blichel

Raphael & Emanuel
Graber

Pirmin Wick

Fischzuchtanstalt
Ognas

Kantonale

Fischbrutanlage

Anton Kaslin-Ineichen

Hansruedi Gut

Peter Epprecht

Arthur Neukom

* Referece system: CH1903+

** Referece system: WGS84

Location

Heidenerstrasse 51,
9450 Lichingen

Thalerstrasse 48,
9422 Staad SG

Almendsberg 610,
9428 Walzenhausen

, 7166 Trun

Buochserstrasse 90,
6375 Beckenried

Ritenenstrasse 58,
6375 Beckenried

Bachtelstrasse , 8342
Wernetshausen

Buchserstrasse , 8113
Boppelsen

Haldenmattli , 8824
Schoénenberg ZH

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"

Canton

SG

SG

AR

GR

NwW

NwW

ZH

ZH

ZH

Geographical
position*

E:
2759028.58
N:
1250504.32

E:
2758747.27
N:

1260430.21
E:
2762259.10

N:
1258333.86

E: N:

E:
2677079.64
N:
1202744.94
E:
2679857.49
N:
1201799.53
E: N

E: N:

E: N:

Geographical
position**

N: 47.39 E: 9.54

N:47.48 E: 9.54

N: 47.46 E: 9.59

N: 46.97 E: 8.45

N: 46.96 E: 8.49

Water
supply

ek

Wastewater
disposal***

Species kept***

11

112

150

112

112

1

999

1

112

Farming
type**

CH - Version 04/08/2026

Version vom 04.08.26

Production
type***

22

90

40

22

21



List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch CH - Version 04/08/2026
Confédération suisse
Confederazione Svizzera

Confederaziun svizra

0 Schweizerische Eidgenossenschaft
(in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)
Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz Version vom 04.08.26

Registration

number Geographical Geographical Water Wastewater Farming Production
(BUR) Name Location Canton position* position** supply*** disposal*** Species kept*** type*** type***
E:
Pachtergem. Seefeld- 2661503.28
See, Helene Ettlin- Allmendstrasse 44, N:
A80575949 Omlin 6072 Sachseln ow 1191892.28 N: 46.88 E: 8.25 113 9 21
E:
2661751.75
Kant. Fischteichanlage St. Antonistrasse 4, N:
A80576277 Gerbi,Sarnen 6060 Sarnen ow 1194057.48 N: 46.89 E: 8.25 112 3
E:
Kantonale 2661751.75
Fischereianlage St. Antonistrasse 4, N:
A80605362 Stuochferich 6060 Sarnen ow 1194057.48 N: 46.89 E: 8.25 112 3
E:
2632676.00
Fischverein Olten & Grabenweg 36, 4632 N:
A80609655 Umgebung Trimbach SO 1246616.58 N: 47.37 E: 7.87 112 3
E:
2639293.44
Werner Spielmann- Danikerstrasse 25, N:
A80609875 Fund 4653 Obergdsgen SO 1244930.54 N: 47.35 E: 7.96 111 2 90
Flleggen , 6244
A80638750 Jonas Schmid Nebikon LU E: N N: E 111 3
E:
2666688.98
Eimatt 2, 6372 N:
A80638771 Winfried Kénig Ennetmoos NW 1198758.33 N: 46.94 E: 8.31 113 2
Unterhof , 6143
A80638792 Kurt Scherrer Ohmstal LU E: N: N: E 111 3
E:
2639057.33
Bachhalde 19, 6133 N:
A80638813 Walter Griiter Hergiswil b. Willisau LU 1214929.73 N: 47.08 E: 7.95 111 2

* Referece system: CH1903+

** Referece system: WGS84

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"



Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

0 Schweizerische Eidgenossenschaft

List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch

(in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz

Registration
number
(BUR)

A80641072

A80641879

A80642060

A80642191

A80642605

A80957687

A81006259

A81069772

A81087677

A81089543

Name

Urs Schumacher

Armin Meyer

Nils Alois Hofer

Ruedi Amrein

Michele Metz

Pigrusa Pisciculture
de la Gruyére SA

Piscicoltura Cantonale

"Li Geri"

Luki's Fisch GmbH

Andrea Wicki-Koller

André Fischer

* Referece system: CH1903+

** Referece system: WGS84

Location

Farbweidli , 6162
Entlebuch

Reusssteg 7, 6003
Luzern

Benzeholzstrasse 20,
6045 Meggen

Riedstrasse , 6004
Luzern

Buechwaldlistrasse ,

6106 Werthenstein

Chemin de la
Pisciculture 7, 1669
Neirivue

Via da Li Geri , 7746
Le Prese

Grabenmiihle 21,
3655 Sigriswil

Brandhof , 6182
Escholzmatt

, 6245 Ebersecken

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"

Canton

LU

LU

LU

LU

LU

FR

GR

BE

LU

LU

Geographical

position*
E: N:

E:
2665704.06
N:
1211460.64
E:
2671227.20
N:
1210733.24
E: N
E: N:

E:
2570568.37
N:
1152670.16
E: N:

E:
2621089.58
N:
1174701.58
E: N:

E: N:

Geographical
position**

N:47.05 E: 8.3

N:47.04 E: 8.38

N: 46.52 E: 7.06

N:46.72 E: 7.71

Water
supply

ek

Wastewater
disposal***

Species kept***

112

112

112

112

113

111

112

111, 112, 113

1

111

Farming
type

2,3

CH - Version 04/08/2026

Version vom 04.08.26

Production
type***

90

22

12

21

12,30



Schweizerische Eidgenossenschaft List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch CH - Version 04/08/2026
Confédération suisse

Confederazions Svizzera (in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)
Confederaziun svizra

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz Version vom 04.08.26

Registration
number Geographical Geographical Water Wastewater Farming Production
(BUR) Name Location Canton position* position** supply*** disposal*** Species kept*** type*** type***

E:
2611621.99
Hauptstrasse 20, 4715 N:
A81315758 Ueli Miller-Meister Herbetswil SO 1238290.70 N: 47.3 E: 7.59 9 9 111, 112, 150, 160 2,3 90

E:
2643430.60

Aemmeberg , 6170 N:

A81348046 Sonja Kunz Schiipfheim LU 1198062.82 N: 46.93 E: 8.01 1 9 111 3

E:
2633870.11

Landstrasse 105.1, N:
A81490679 Andreas Berzins 4314 Zeiningen AG 1264742.43 N: 47.53 E: 7.89 2 1 220 3 90
E:
2626635.37
Gterstrasse 24, 3550 N:
A81491274 Fischkelller Langnau Langnau im Emmental BE 1198369.18 N:46.94 E: 7.79 9 9 112 3 90
E:
2630199.04
Fischzucht Anlage Aenet dem Lombach N:
A81497407 Lombach 12, 3800 Unterseen BE 1171375.43 N: 46.69 E: 7.83 1,2 1 112, 113, 150, 999 2,3 11,12,13
E:
2724289.31
Lochermoos 190, N:
A81589073 Marco Naf 9608 Ganterschwil SG 1248566.12 N: 47.38 E: 9.08 1 1 100 2 21
Ludiswil , 6027
A81607591 Spielhofer Fisch AG Roémerswil LU LU E: N N: E: 2 2 150 4
A81607607 Spielhofer Fisch AG Niederwil , 6330 Cham ZG E: N: N: E: 3 1 150 4
A81654717 Heinrich Basler , 5018 Erlinsbach AG E: N: N: E: 1,2 1 111 1,2
Fischer-Verein
A81693779 Schonenwerd , 4658 Daniken SO SO E: N: N: E: 9 9 112 3,4 90

* Referece system: CH1903+
** Referece system: WGS84

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"



0 Schweizerische Eidgenossenschaft

Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch

(in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz

Registration
number
(BUR)

A81754578

A81754583

AB1875727

A81894520

A81919583

A81922502

A81979823

A82579396

Name

Pisciculture Pierre-
Alain Bossy

Pisciculture Pierre-
Alain Bossy

Patrick Rusconi

Fischereiverein Davos

Société des pécheurs
amateurs du district de
Martigny

Forellenzucht
Krailigen GmbH

Fédération Cantonale
Valaisanne des
Pécheurs Amateurs
du district de Sierre

Fédération Cantonale
Valaisanne des
pécheurs amateurs du
district de Sierre

* Referece system: CH1903+

** Referece system: WGS84

Location

Chemin de la
Pisciculture 2, 1782
Belfaux

Autafond , 1782
Belfaux

Al Piz da Crée 7, 6702
Claro

Schatzalpstrasse 1,
7270 Davos Platz

, 1904 Vernayaz

Solothurnstrasse 79,

3315 Krailigen

, 3970 Salgesch

, 3961 Vissoie

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"

Canton

FR

FR

Tl

GR

VS

BE

VS

VS

Geographical

position*
E:
2574173.75
N:
1185763.47
E: N:

E:

2722049.05
N

112417516

E:
2781733.23
N:
1185588.22

E: N:

E:
2607086.74
N:
1221363.58

Geographical
position**

N:46.82 E: 7.1

N: 46.26 E: 9.02

N: 46.8 E: 9.82

N:47.14 E: 7.53

Water
supply

ek

Wastewater
disposal***

Species kept***

11

112

111, 112

112

111, 112

111, 112

111, 112

112

Farming
type**

2,3

2,3

2,3

2,3

CH - Version 04/08/2026

Version vom 04.08.26

Production
type***

11

11

14

21

30

12,30

11,12, 13, 30

11,12,13



0 Schweizerische Eidgenossenschaft

Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch

(in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz

Registration

number

(BUR)

A82602668

AB2757287

A83322061

A83870805

A83923577

A83938809

A84115988

A84345196

AB84619842

AB4671444

Name

Societa di acquicoltura
e pesca Alta Leventina

Linus Silvestri-Friedli

sel. Erben

Societa di acquicoltura
e pesca La
Leventinese

Philipp Broger-Moser
Sociéte des pécheurs

d'Hérens

Karl Hug-Kaufmann

Patrick Wasem

Sportfischerverein
Bezirk Brig

Reto Terzi

Pisciculture Cantonale

* Referece system: CH1903+

** Referece system: WGS84

Location

, 6772 Rodi-Fiesso

Mitlehnstrasse , 9413
Oberegg

Via Gottardina 4, 6746
Lavorgo

Fahneren 14a, 9058
Brilisau
, 1987 Hérémence

Wannebode , 6235
Winikon

Lachenstrasse 1, 8247
Flurlingen

, 3912 Termen

Chemin du Droutzay
19, 1865 Les
Diablerets

, 1025 St-Sulpice VD

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"

Canton

Tl

Al

Tl

Al

'S

LU

ZH

VS

VD

VD

Geographical

position*
E:
2697700.00
N:
1151900.00
E: N:

E:

2707587.07
N:
114444527
E:
2755232.66

N:
1242291.76

E: N:
E: N:

E:
2689315.43
N:
1281993.34
E: N

E:
2578958.00
N:
1132188.00

E: N:

Geographical
position**

N: 46.51 E: 8.71

N: 46.44 E: 8.84

N:47.31 E: 9.49

N: 47.68 E: 8.63

N:46.34 E: 7.17

N: E:

Water
supply

ek

Wastewater
disposal***

Species kept***

111, 112, 113

11

111, 112

112

111, 112

111

113

112

111, 112, 113

112, 113, 115

Farming

type

2,3

ek

CH - Version 04/08/2026

Version vom 04.08.26

Production
type***

22

30

11,12,13

12

30

90

12

90

11



Schweizerische Eidgenossenschaft

0 Confédération suisse

Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch

(in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz

Registration

number
(BUR) Name
Pisciculture de la
A84671858 Picholette
Pisciculture de
Morrens sous les
A84672830 Biolles (svpr)
A84673525 Cédric Jaccard
Pisciculture La Coche
A84673766 (svpr)
A84674031 Pisciculture Le Bief
Pisciculture Moulin
A84674157 Rod
Valperca SA succ.
Percitech de
A84674204 Chavornay
Pisciculture Premier,
A84674340 Combe (svpr)
SVPR - section de
AB84678612 Moudon
Camping Clos de la
A84678916 George SA
A84679574 Paolo Gregorio
A84679752 Canal d'élevage
A84679951 En Pont (svpr)

* Referece system: CH1903+

** Referece system: WGS84

Location

Chemin des Moulins ,
1066 Epalinges

Chemin du Vieux-
Moulin , 1054 Morrens
VD

, 1462 Yvonand

, 1852 Roche VD

, 1312 Eclépens
Chemin Venel , 1350
Orbe

Le Grand-Paquier ,
1373 Chavornay

, 1324 Premier

, 1510 Moudon

Les Ecots 2.6, 1853
Yvorne

, 1356 Les Clées

, 1317 Orny

Chemin du Tennis 4.1,
1040 Echallens

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"

Canton

VD

VD

VD

VD

VD

VD

VD

VD

VD

VD

VD

VD

VD

Geographical

position*

E: N:

E: N:

E: N:

E: N:

E: N:

E: N:

E: N:

E: N:

E: N:

E:
2561827.00
N:
1132931.00
E: N:

E: N

E:
2539103.00
N:
1165611.00

Geographical
position**

N: 46.35 E: 6.94

N: 46.64 E: 6.64

Water
supply

ek

Wastewater
disposal***

Species kept***

112

112

112

112

112

112

121,122

112

112

150
112

112

112

Farming
type**

3,9

1,3,9

3,4

3,9

CH - Version 04/08/2026

Version vom 04.08.26

Production
type***

12

12,13, 90

12

11,12, 13, 22

90

11,12

11,12,13

12

11

90
30

12

1,21



0 Schweizerische Eidgenossenschaft

Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch

(in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz

Registration
number
(BUR)

A84682100
A84682179
A84683125

A84706416

A84709087

AB84711442

A84713146

A84840723

A84841638

A84983944

A84983970

Name

Bassin de Géniteur
En Pont

Bassin de Géniteur

Bassin de Géniteur

Beat Filliger-Portmann

Pisciculture Pré-de-
Vert (svpr)

Niklaus Mellenberger

Barbara Dérig

Felix Eisenhut-Geiger

Pisciculture de
Vionnaz SA

Pisciculture de
Vionnaz SA

* Referece system: CH1903+

** Referece system: WGS84

Location

, 1337 Vallorbe
, 1045 Ogens

, 1337 Vallorbe
, 1337 Vallorbe

Lochmthle , 6153
Ufhusen

Route de Gilly , 1180
Rolle

Dorfstrasse 32, 3422
Ridtligen

Schwendetalstrasse
80, 9057 Wasserauen

Torfneststrasse 5,
9413 Oberegg

, 1869 Massongex

Route du Simplon 30,
1895 Vionnaz

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"

Canton

VD

VD

VD

VD

LU

VD

BE

Al

Al

VS

'S

Geographical

position*
E: N:
E: N:
E: N:
E: N:
E: N:
E: N

E:
2610019.04
N:
1215057.62
E:
2750566.24
N:
1239494.28
E:
2760836.28

N:
1255853.79
E: N

E:
2559128.24
N:
1127670.61

Geographical
position**

N:

E:

147.09 E: 7.57

14729 E: 9.43

14743 E: 9.57

146.3 E: 6.91

Water
supply***

1,2

1

Wastewater
disposal***

Species kept***

112
112
112

112

11

112

111

11

1

1

111

CH - Version 04/08/2026

Version vom 04.08.26

Farming Production
type** type***
3,9 11,12
2 21
2,3,9 12

2,3 13

3

2 12

3

3

2

3 11,12
3 13



Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse

Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch

(in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz

Registration

number
(BUR) Name
Kantonale
Fischbrutanlage Amt
fur Natur, Jagd und
A85333574 Fischerei
Kantonale
A85397955 Fischzuchtanlage
Kantonale
A85398241 Fischzuchtanlage
Kantonale
A85398409 Fischzuchtanlage
A85941390 Edelkrebs AG
A86226356 Daniéle Membrez
Pisciculture Choulat
A86226398 SA
A86268995 Swiss Lachs AG
A86459089 Marcel Bihler

* Referece system: CH1903+

** Referece system: WGS84

Location

Hofstrasse 15, 8872
Weesen

Moosfluhweg 2a, 3647
Reutigen

Bipschal 1, 2514
Ligerz

Filfallestrasse 11,
3718 Kandersteg

Giessenmatt 12, 5643
Sins

Rue de la Saline ,
2823 Courcelon

Les Moulins 8, 2887
Soubey

Camp di Polacch 2,
6558 Lostallo

Schldsslistrasse ,
6030 Ebikon

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"

Canton

SG

BE

BE

BE

AG

JU

Ju

GR

LU

Geographical
position*

E:
2726153.21
N:
1221764.25

E:
2612419.22
N:

1172107.41

E:
2577727.75
N:
1215277.41

E:
2617595.35
N:
1148216.00

E:
2672755.19

N:
1228127.20
E: N

E:
2571302.35
N:
1239339.24

E:
2735768.54
N:
1130713.30

Geographical
position**

N: 4713 E: 9.1

N:46.7 E: 7.6

N:47.09E: 7.15

N: 46.49 E: 7.67

N:47.2E: 8.4

N: 47.3 E: 7.06

N:46.31 E: 9.2

Water
supply

ek

1

Wastewater
disposal***

Species kept***

115

111, 112, 113, 115

110, 112, 115, 999

111, 112, 113

110

1

111, 112, 113

110

112

Farming
type**

2,3

2,3

CH - Version 04/08/2026

Version vom 04.08.26

Production
type***

22

30, 90

90

11,12,13

11,12, 30

30



0 Schweizerische Eidgenossenschaft

Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch

(in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz

Registration
number
(BUR)

A86459251

A86509017

A86558501

AB6672786

A86901808

A86938258

A86990043

A87494451

A87722951

A87723122

Name

Marcel Bihler

Anton Téngi

Stefan Zulauf

Bio Fish Valley SA

Hanspeter Schlapfer

Pisciculture Choulat
SA

lvan Cimbri

Felix Grossenbacher

Karin Risch

Paul Bléchlinger

* Referece system: CH1903+

** Referece system: WGS84

Location

Berg , 6295 Mosen

Hinter Rugisbalm 1,
6388 Grafenort

Bleicheweg 4, 4938
Rohrbach

Grand Clos 5, 2112
Mbtiers NE

Hinterer Schénenberg

648, 8726 Ricken SG

Le Moulin 8, 2923
Courtemaiche

Sina, 6718 Olivone

Aspibad 98a, 3550

Langnau im Emmental

Schoriiti-

Steintalstrasse , 9642

Ebnat-Kappel

Muli , 9536
Schwarzenbach SG

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"

Canton

LU

NwW

BE

NE

SG

Ju

Tl

BE

SG

SG

Geographical
position*

E: N:

E:
2670476.13

N:
1189305.32

E:
2628590.93
N:
1220404.48

E:
2536912.95
N:
1196029.95

E:
2723551.52
N:

1236715.48

E:
2570624.21
N:
1256443.76

E: N:

E:
2625687.00
N:
1197605.50

Geographical
position**

N: E:

N: 46.85 E: 8.36

N: 4713 E: 7.82

N: 46.91 E: 6.61

N: 47.27 E: 9.07

N:47.46 E: 7.05

N: E:

N:46.93 E: 7.78

Water
supply

2

Wastewater
disposal***

9

Species kept***

11

1

111

11

999

111, 150

112

113

130

1

Farming

ek

type

2

2,3,59

3,9

2,3

CH - Version 04/08/2026

Version vom 04.08.26

Production
type***

30

90

90

90

30



Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

0 Schweizerische Eidgenossenschaft

List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch

(in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz

Registration
number
(BUR)

A87723143

A87745723

A87745739

A87868141

A88478346

A88538162

A88702108

A88708314

A88988424

A89094523

Name

Josef Kuster

Fédération Cantonale
des pécheurs
Jurassienne

Fédération Cantonale
des pécheurs
Jurassienne

Martin Bihr

Daniel Bigler

Hans-Rudolf Rentsch

Albert Stirnimann jun.

Jurg Stalder

Werner Fischer

Markus Gilgen-Reist

* Referece system: CH1903+

** Referece system: WGS84

Location

, 9403 Goldach

, 2354 Goumois

, 2805 Soyhieres

Schonaustrasse 67,
8344 Baretswil

Schaufelbihl , 3452
Griinenmatt

Eyfuhrenstrasse 1,
3437 Ruderswil

Schachen , 6033
Buchrain

Schwandenmatte 101,
3433 Schwanden im
Emmental

Peidrettas 12, 7551
Ftan

Sagiweg 21, 3475
Riedtwil

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"

Canton

SG

Ju

JU

ZH

BE

BE

LU

BE

GR

BE

Geographical

position*
E: N:

E: N:
E: N

E:
2707658.59
N:
1242360.68
E: N:

E:
2621702.49
N:
1203785.60
E: N

E:
2619084.54
N:
1203072.67
E:
2814922.73
N:
1186763.91
E:
2619531.54
N:

1221400.61

Geographical
position**

N: E:

N: 47.32 E: 8.86

N:46.98 E: 7.72

N: 46.98 E: 7.69

N: 46.8 E: 10.25

N: 4714 E: 7.7

Water
supply

ek

Wastewater
disposal***

Species kept***

112

112

112

111

111,121

11

11

(N

113

111, 113

Farming
type**

2

2,3,4

2,3

2,3

CH - Version 04/08/2026

Version vom 04.08.26

Production
type***

21

11,12

11,12

11,12

90

11,12,13

11,12, 30



Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

0 Schweizerische Eidgenossenschaft

List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch

(in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz

Registration
number
(BUR)

AB9252177

A89318938

A89460785

AB89495112

A89757323

A90169915

A91497580

A91498165

Name

Geronimi / La Curuna
Engadin GmbH

Barbara Leuch

Jasmin Hutter

Dieter Witschi

Fritz Duss-Schali

Josef Hafliger-
Heuberger

Rolf Bossart

David Luchsinger

* Referece system: CH1903+

** Referece system: WGS84

Location

Via Somplaz 12, 7500
St. Moritz

Esterli 4, 8493 Saland

Krans-Lachenstrasse
58a.3, 9452
Hinterforst

Fin du Clos 40, 2604
La Heutte

Farb 1, 6162
Entlebuch

Gmiinde 2, 6170
Schipfheim

, 9220 Bischofszell

Plattenaugasse 2b,
8762 Schwanden GL

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"

Canton

GR

ZH

SG

BE

LU

LU

TG

GL

Geographical
position*

E:
2784059.70
N:
1152303.02

E:
2707801.54
N:

1249156.67

E:
2757440.75
N:
1247831.16
E:
2584522.24
N:
1226346.13
E:
2647357.89

N:
1203978.65
E:
2643428.56
N:
1202742.23
E: N:

E:
2724828.48
N:

1206108.92

Geographical
position**

N: 46.5 E: 9.84

N: 47.38 E: 8.87

N: 47.36 E: 9.52

N: 4719 E: 7.23

N: 46.99 E: 8.06

N: 46.97 E: 8.01

N: 46.99 E: 9.08

Water
supply

ek

Wastewater
disposal***

Species kept***

113

150

111

112, 113

113

111

150

112

CH - Version 04/08/2026

Version vom 04.08.26

Farming Production
type™* type™*

3 12

2 90

2 14

2,3 11,12, 13
5

2

4 13

2



Schweizerische Eidgenossenschaft List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch CH - Version 04/08/2026
Confédération suisse

Confederazions Svizzera (in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)
Confederaziun svizra

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz Version vom 04.08.26

Registration

number Geographical Geographical Water Wastewater Farming Production
(BUR) Name Location Canton position* position** supply*** disposal*** Species kept*** type*** type***
E:
2623210.24
Réatzmatt 114, 4937 N:
A91510105 Hans Leuenberger Ursenbach BE 1219001.93 N: 4712 E: 7.74 9 9 111 2 90
E:
2693426.81
Dorfli 2, 6452 N:
A91632216 Robert Gisler Riemenstalden Sz 1200235.22 N: 46.95 E: 8.67 4 2 112 2
E:
2720976.58
Geuti 1, 8775 N:
A91826840 Thomas Figi Luchsingen GL 1203672.81 N: 46.97 E: 9.03 2 9 113 3 11
Tannegg , 6284
A92634780 Thomas Hofstetter Gelfingen LU E: N N: E: 2 1 200 3
E:
2610441.21
Graben 5800, 3758 N:
A92650913 Anton Amstutz Latterbach BE 1168185.51 N: 46.66 E: 7.58 9 9 112 2 90
Franziska Schiitz- Ober Hornbach , 3457
A92829827 Ellenberger Wasen im Emmental BE E: N: N: E: 2 1 111 3 90
E:
2689875.72
Bodenwaldstrasse 6, N:
A93013102 Silvio Baumann 6468 Attinghausen UR 1192161.19 N: 46.87 E: 8.62 111 3 14
E:
Zuzwilstrasse 2, 3256 2600906.69
Bangerten b. N:
A93330670 Niklaus Jenni Dieterswil BE 1211691.86 N: 47.06 E: 7.45 2 1 111 2,3 11,12, 13
E:
2614828.10
Emmentalstrasse 284, N:
A93814544 Jirg Krummen 3414 Oberburg BE 1208304.52 N: 47.03 E: 7.63 9 9 111 2 90

* Referece system: CH1903+
** Referece system: WGS84

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"



Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

0 Schweizerische Eidgenossenschaft

List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch

(in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz

Registration
number
(BUR)

A94124789

A94163835

A94198293

A94198361

A94202960

A94284738

A94538031

A95559745

A95787548

Name

Marco Rothenbuhler

Societa di pescicoltura
Biasca e dintorni

David Gerke

Daniel Bigler

Benedikt Meyer-
Scharli

Not Vital

Kurt Bigler

Wassermatten AG

Agatha Aschwanden-
Schweizer

* Referece system: CH1903+

** Referece system: WGS84

Location

Kanalweg , 3432
Litzelflih-Goldbach

al Pozzon 5, 6703
Osogna

Kleinegg , 3419
Biembach im
Emmental

Kanalweg , 3432
Lutzelfluh-Goldbach

Briindli 2, 6037 Root

, 7553 Tarasp

Neulimbach , 6016
Hellbiihl

Fabrikstrasse 50,
3427 Utzenstorf

Dorfberg 555, 3550
Langnau im Emmental

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"

Canton

BE

Tl

BE

BE

LU

GR

LU

BE

BE

Geographical

position*
E: N:

E:
2719284.62
N:
1130239.96
E: N:
E: N:

E:
2672124.31
N:
1218057.56
E: N:

E:
2658065.20
N:
1212804.28
E:
2608721.11
N:
1221707.99

E:
2626052.87
N:
1199425.03

Geographical
position**

N: 46.31 E: 8.99

N:47.11 E: 8.39

N: E:

N: 47.06 E: 8.2

N: 4715 E: 7.55

N:46.95E: 7.78

Water
supply

ek

Wastewater
disposal***

Species kept***

113

112

111

111

113

150

122

111, 112

(N

CH - Version 04/08/2026

Version vom 04.08.26

Farming Production
type** type***
2,3 11,12

9 21

3 11,12, 13
2 12

3

2 21

4

2,3 11,12,13
2,3



0 Schweizerische Eidgenossenschaft

Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch

(in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz

Registration
number
(BUR)

A95787574

A95942562

A96221133

A96483663

A96494487

A96494885

A96557105

A96881335

A96906288

Name

Etablissements de
Bellechasse

Fischhaltung Zapfen

Daniel Broch-Bonvini

Fritz Habegger

Fischereizentrum
Steinach

Bruno Umiker

Sergio-Fiorindo Casini

Localfish AG

Josef Klager

* Referece system: CH1903+

** Referece system: WGS84

Location

Bellechasse 366, 1786
Sugiez

Egglistrasse 43, 9050
Appenzell Steinegg

Rosenau , 6208
Oberkirch LU

Vorder Seltenbach 72,
3556 Trub

Amperestrasse 2,
9323 Steinach

Tschéappel 65, 4950
Huttwil

Stampferli , 1738
Sangernboden

Schachenweg 24,
3250 Lyss

, 9614 Libingen

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"

Canton

FR

LU

BE

SG

BE

BE

BE

SG

Geographical
position*

E:
2576956.05
N:
1202519.28

E:
2753597.38
N:

1243155.41
E: N:

E:
2633233.50
N:
1199588.50
E:
2751415.02
N:
1262936.51
E:
2631206.96
N:

1216243.80

E: N

E:
2589615.75
N:
1214537.13

E: N

Geographical
position**

N:46.97 E: 7.14

N:47.32 E: 9.47

N:46.95 E: 7.88

N:47.5 E: 9.45

N:47.1 E: 7.85

N:47.08 E: 7.3

N: E:

Water
supply

ek

1,4

Wastewater
disposal***

Species kept***

999

112

100

111, 112, 150

220

1

1

121, 999

111, 113

Farming
type**

2,3

CH - Version 04/08/2026

Version vom 04.08.26

Production
type***

30

90

90

22

12

14



Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse

Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz

Registration

number
(BUR) Name Location
Espenstrasse 1a,
A96935362 Localfish AG 9220 Bischofszell
A96962586 Hermann Ure Auli 3.3, 8750 Riedern
Hauptstrasse 24, 3215
A97050712 Fritz Leicht Gempenach
Bergquellfisch
Frutigen Division der Tropenhausweg 1,
A97159115 Coop Genossenschaft 3714 Frutigen
Restaurant Wasserfall Wasserfallstrasse 220,
A97218734 AG 6390 Engelberg
Unterdorfstrasse 2,
A97229605 Urs Muggli 8114 Danikon ZH
Haslistrasse , 3752
A97309716 Bruno Stucki Wimmis
Amt fir Wald beider Giebenacherstrasse
A97551178 Basel 55, 4304 Giebenach
Weidligraben 158,
A97552480 Bruno Blhimann 3664 Burgistein

* Referece system: CH1903+
** Referece system: WGS84

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"

Canton

TG

GL

FR

BE

ow

ZH

BE

BL

BE

Geographical
position*

E:
2736078.08
N:
1261872.88

E:
2721964.28
N:

1212074.86

E:
2581651.07
N:
1198885.30
E:
2616648.01
N:
1160233.02
E:
2676906.94

N:
1184220.09

E:
2672924.67
N:
1255507.48
E: N:

E: N:

E:
2604609.09
N:
1181607.21

Geographical
position**

N:47.49 E: 9.24

N: 47.05 E: 9.04

N:46.94 E: 7.2

N: 46.59 E: 7.66

N: 46.8 E: 8.45

N:47.45E: 8.41

N:46.79 E: 7.5

Water
supply

ek

List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch

(in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)

Wastewater
disposal***

Species kept***

121

113

112

121, 999

112

122

113

110

11

Farming
type

2,3

4,5

CH - Version 04/08/2026

Version vom 04.08.26

Production
type***

12

90

90

22

14



0 Schweizerische Eidgenossenschaft

Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch

(in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schweiz

Registration
number
(BUR)

A98068873

A99024469

A99084960

A99106268

A99144457

Name

Guido Wicki

Urs & Esther Frei

Ramon Ponti

Greenfish AG

Hansueli Wyttenbach

* Referece system: CH1903+

** Referece system: WGS84

Location

Steinibach 2, 6173
Flahli LU

Berstelstrasse , 4422
Arisdorf

Untere Fuhre , 3823
Wengen

Industriestrasse 25,
9430 St. Margrethen
SG

Moos 70, 3623
Horrenbach

*** The legend for the Codes are in the tab "legend"

Canton

LU

BL

BE

SG

BE

Geographical

position*
E:
2644172.83
N:
1195472.65
E: N:

E: N:

E:
2766522.59

N:
1257856.26

E:
2623539.49
N:
1180744.67

Geographical
position**

N: 46.91 E: 8.02

N: 47.45 E: 9.65

N: 46.78 E: 7.75

Water
supply

ek

Wastewater
disposal***

Species kept***

122

11

111, 113

210

111

Farming
type**

CH - Version 04/08/2026

Version vom 04.08.26

Production
type***

12

12



+

Code

-

o o A~ w N

Code

21

22

30
40
90

Code

100
110
111

112

113
114
115
120
121
122
130
140
150
160
200
210

Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Art der Haltung
Netzkafige/Netzgehege
Teiche

Becken/Fliesskanéle
Geschlossene Kreislaufanlage
Quarantane

Sonstiges

Produktionsform
Menschlicher Verzehr:
Brutanlage/

Vermehrungsbetrieb

Menschlicher Verzehr:
Aufzuchtbetrieb

Menschlicher Verzehr:
Laichfisch-Haltungsbetrieb

Menschlicher Verzehr: Mast
Besatzfische: Ohne Laichfisch-
Haltungsbetrieb

Besatzfische: Mit Laichfisch-
Haltungsbetrieb

Angelgewasser

Forschung

Sonstiges

Gehaltene Arten
Fische

Lachsartige
Regenbogenforelle

Bachforelle (inkl. Seeforelle)

Saiblinge

Asche

Felchen
Barschartige

Egli / Flussbarsch
Zander

Store

Welsartige
Karpfenartige
Hechte
Krebstiere

Garnelen

List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch

CH - Version 04/08/2026

(in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)

Type de détention

Cages / enclos

Etangs

Bassins / raceways

Sytéme fermé (recirculation)
Installations de quarantaine

Autres

Forme de la poduction

Consommation humaine :
Ecloserie

Consommation humaine :
Nurserie

Consommation humaine : Stock
de géniteurs

Consommation humaine :
Grossissement

Poissons de repeuplement :
Sans stock de géniteurs

Poissons de repeuplement :
Avec stock de géniteurs

Pécheries récréatives avec
repeuplement

Recherche

Autres

Espéces détenues

Poissons
Salmonidés
Truite arc-en-ciel

Truite de rivieres (incl. truite de
lac)

Salvelinus (truites de lac
canadiens, ombles-chevaliers,
saumons de fontaine...)
Ombre

Corégone

Percidés

Perche commune
Sandre

Esturgeons

Silures

Cyprinidés

Brochets

Crustacés

Crevettes

Tipo di detenzione
Gabbie / acque recintate
Stagni

Bacini / canali

Sistemi a ricircolo
Impianti per quarantena

Altri

Forma di produzione

Consumo umano: incubatoio

Consumo umano: azienda di
allevamento / vivaio

Consumo umano: pesci
riproduttori

Consumo umano: ingrasso
Pesci da ripopolamento: senza
pesci riproduttori

Pesci da ripopolamento: con
pesci riproduttori

Laghetto di pesca sportiva

Ricerca

Altro

Specie di animali aquatici
Pesci

Salmonidi

Trota iridea

Trota fario (incl. trota di lago)
Salmerini (salmerino di fonte
salmerino alpino, trota di lago
americana)

Temolo

Coregone

Perciformi

Pesce persico

Lucioperca

Storioni

Siluri

Ciprinidi

Lucci

Crostacei

Gamberi

Legende/ légende/ leggenda/ legend

Farming type

Nets / cages

Ponds

Raceways
Recirculating systems
Quarantine facility

Other

Production type

Human consumption : hatchery

Human consumption : nursery
Human consumption : spawning
fish

Human consumption : fattening
Stocking fish : without spawning
fish

Stocking fish : with spawning
fish

Angling pond

Research

Other

Species kept
Fish
Salmonids
Rainbow trout

Brown trout

Char

Graylings
Whitefish
Percids
European perch
Pikeperch
Sturgeons
Catfish

Carps

Pikes
Crustaceans

Shrimps/Prawns



Schweizerische Eidgenossenschaft List of Swiss Aquaculture Production Businesses keeping fisch CH - Version 04/08/2026
Confédération suisse

Confederazione Svizzera (in accordance with Directive 2006/88/EC and Comission Decision 2008/392/EC)
Confederaziun svizra

Legende/ légende/ leggenda/ legend

Code Gehaltene Arten Espeéces détenues Specie di animali aquatici Species kept

220 Panzerkrebse Décapodes marcheurs Decapodi Decapods

999 Andere Wassertiere Autres animaux aquatiques Altri animali acquatici Other aquatic animals

Code Abwasserentsorgung Elimination des eaux usées Tipo di smaltimento delle acque re Wastewater disposal

1 Oberflachenwasser Eau de surface Acque superficiali Surface water

2 Abwasser Egouts Acque reflue Sewerage

9 Sonstiges Autres Altro Other

Code Wassserversorgung Approvisionnement en eau Tipo di approvvigionamento idrico Water supply

1 Oberflachenwasser Eau de surface Acque superficiali Surface water

2 Quellwasser Eau de source Acqua di sorgente Spring water

3 Grundwasser Nappe phréatique Acque sotterranee Groundwater
Trinkwasser Acqua potabile (acqua del Drinking water (municipal water)

4 (Gemeindewasser) Eau potable (de la commune) Comune)

9 Sonstiges Autres Altro Other
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